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Information

uiber die Aufnahme lhres Kindes in die ,,Zentrale Vormerkliste-Kita“

Dieses Angebot soll lhnen die Suche nach geeigneten freien Platzen erleichtern und die Planung der Be-
treuung ihres Kindes friihzeitig ermdglichen.

Eltern melden ihre Kinder oft in mehreren Kindertageseinrichtungen an, um zu einem bestimmten Zeitpunkt
eine Betreuung fir ihr Kind abzusichern. Dies flihrte in der Vergangenheit dazu, dass die Verwaltungen
aufgrund dieser Mehrfachanmeldungen das Berliner Platzangebot nur schwer planen konnten. Die
Eintragung in die Zentrale Vormerkliste-Kita dient nunmehr dazu, diese Planungen zu verbessern und auf
Wunsch der Eltern den Nachweis von freien, geeigneten Platzen zu erleichtern.

Soweit Sie Ihr Kind bei mehreren Kindertageseinrichtungen anmelden, wird die einzelne Anmeldung nur dem
jeweiligen Trager bekannt, nicht jedoch samtliche Anmeldungen bei anderen Einrichtungen.

Die Kindertageseinrichtung erfasst fiir die Zentrale Vormerkliste-Kita folgende personenbezogene Daten:

Angaben zur Einrichtung, fiir die die Vormerkung erfolgt

Einrichtung der Vormerkung

Trager

Angaben zum Kind

Name

Vorname
Geburtsdatum

Geschlecht

Stral’e / Hausnummer

Postleitzahl / Wohnort

Angaben zur gewiinschten Betreuung

Betreuungsumfang / Tag

Aufnahme ab

Angaben zum Ansprechpartner

Bei Vertragsschluss oder Erteilung eines Kitagutscheins werden automatisch alle Trager von Kinderta-
geseinrichtungen, bei denen Sie lhr Kind angemeldet haben, benachrichtigt. Den Tragern wird nicht mit-
geteilt, mit wem der Betreuungsvertrag abgeschlossen wurde. Sie missen also nicht allen Einrichtungen
mitteilen, dass Sie bereits einen Vertrag abgeschlossen haben.

Die fur Jugend und Familie zustéandige Senatsverwaltung erhalt die von den Kindertageseinrichtungen
erhobenen Daten nur in anonymisierter Form, um landesweit verlassliche Prognosen ber den zukiinftigen
Kitaplatzbedarf treffen zu kénnen. Es erfolgt also keine personenbezogene Auswertung. Spatestens 3
Monate nach Abschluss eines Betreuungsvertrages erfolgt automatisch die Léschung samtlicher Daten aus
der Zentralen Vormerkliste-Kita.
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Weitere Hinweise:

Mit der Aufnahme in die "Zentrale Vormerkliste-Kita" ist kein Anspruch auf einen Vertrag mit der Kita verbunden, sie dient
lediglich der Vormerkung Ihres Betreuungswunsches. Um den Betreuungsvertrag mit dem Trager lhrer gewunschten
Kindertageseinrichtung abschlieRen zu kénnen, bendtigen Sie einen Kitagutschein. Ein Kitagutschein kann friihestens
neun Monate bzw. sollte spatestens zwei Monate vor dem gewtinschten Betreuungsbeginn beim Jugendamt lhres
Wohnbezirks beantragt werden.

Please note:

Putting your child’s name on the centralized nursery school reservation list (Zentrale Vormerkliste-Kita) does not mean
that your child will get a place at this nursery school. The list serves only to register your interest in having a place at the
nursery school. In order to sign a contract with the nursery school of your choice, you need a nursery school voucher
(Kita-Gutschein). You can apply for the voucher at your borough’s youth welfare office (Jugendamt) any time starting
from 9 months (at the earliest) before you want to enroll your child and up to 2 months (at the latest) before that date.

MpumevaHus:

BkntoueHue B cnncok ,Zentrale Vormerkliste-Kita“ He siBnsieTcsa npaBoM Ha 3aknioveHne goropopa. ATo NULLb 03HAYaeT,
yTo Balue xenaHune nonyy4nTtb MecTo 6bIno yuTeHo. [Ins 3aknoyYeHust [OroBopa C opraHusaumen, uHaHcupytoLLen
[eTcKoe OOoLWKONbHOE yupexaeHue, Bam Heobxoaum Bay4vep Ha 3To yupexzaeHue. Heobxoammo nogatb 3asiBNeHUe Ha
Bay4yep camoe paHHee 3a AeBATb MECSLEB UMW camoe No3aHee 3a ABa MecsLa A0 KenaeMoro nNocTynneHne B oeTckoe
[OOLLKOMNbHOE yupexaeHue.

3asBneHue nogaeTcs B Bawe paoHHoe ynpaeneHue no genam monogexu (Jugendamt)

Diger Uyarilar:

“Cocuk yuvasinin merkezi 6n kayit listesine” kayit olmamiz, sizin sadece bakim alma isteginizi géstermektedir ve gocuk
yuvasi ile bir s6zlesme yapma hakkiniz dogdugu anlamina gelmez. Segtiginiz cocuk yuvasinin bagl bulundugu kurulusla
bakim sézlesmesini imzalayabilmeniz igin bir yuva kuponuna (Kitagutschein) ihtiyaciniz vardir. Bakim kuponu igin
semtinizin bagli bulundugu genglik dairesine, bakim sireci baslamadan en erken dokuz ay ve en geg iki ay dncesinden
bagvurmaniz gereklidir. “
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Nhirng chi dan tiép theo:

Viéc thu nhan vao “danh sach chd chd nha tré trung tam” khong gén lién véi quyén doi héi ky két mot hop ddng véi nha
tré , viéc thu nhan nay chi phuc vu cho viéc ghi nhan trwéc nguyén vong tréng coi ctia ban. D& c6 thé ky két mot hop
ddng tréng coi v&i co quan quan ly nha tré ma ban lwa chon, ban cadn mét phiéu nha tré( Kitagutschein). M6t phiéu nha
tré c6 thé dat sém nhat 9 thang hodc can d&t cham nhét 2 thang trwéc khi bt ddu tréng coi theo y mudn tai S& Thanh
thiéu nién noi ban &.

Complément d'informations:

Avec l'inscription sur ,la liste d'attente centrale" vous n'avez toujours pas la certitude d'obtenir une place dans un jardin
d'enfants. Afin de conclure un contrat avec le jardin d'enfants souhaité, vous nécessitez une réponse positive de la part
de celui-ci et un document « Kitagutschein » que vous pouvez procurer auprés du « Jugendamt » de votre quartier. La
demande de ce document doit se faire neuf mois au plus tét et deux mois au plus tard avant le début de la prise en
charge de votre enfant par le jardin d'enfants. «

Informacje dodatkowe:

Rejestracja na ,Centralnej Liscie Zapisow do Przedszkola® stuzy wytacznie zgtoszeniu zapotrzebownia na dzienng
opieke nad dzieckiem i nie jest jednoznaczna z uzyskaniem prawa do zawarcia umowy z placéwka takiej opieki. Do
zawarcia umowy z wybranym przedszkolem potrzebny jest tzw. talon na opieke w przedszkolu. Podanie o jego
wystawienie sktada sie we wtasciwym dla miejsca zamieszkania urzedzie ds. dzieci i mfodziezy nie wczesniej niz
dziewie¢ miesiecy i nie pozniej niz dwa miesigce przed planowanym terminem oddania dziecka do przedszkola.



Einwilligungserklarung

(verbleibt in der Kindertageseinrichtung)
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Name

Vorname

Geburtsdatum

Geschlecht

Stralle / Hausnummer

Postleitzahl / Wohnort

Ich willige in die Erhebung, Verarbeitung und Nutzung der oben genannten Daten zum Kind ein. Diese
Einwilligung kann jederzeit mit Wirkung fur die Zukunft gegenuber jedem Trager schriftlich widerrufen
werden. Der Widerruf muss gegentber allen Tragern erfolgen, bei denen das Kind angemeldet wurde.

Vorname, Name Sorgeberechtigte/r

Anschrift Sorgeberechtigte/r

Datum, Unterschrift Sorgeberechtigte/r

Bitte machen Sie die erforderlichen Angaben und unterschreiben Sie die Einwilligungserklarung.
Die unterschriebene Einwilligungserklarung bewahrt die Kindertageseinrichtung auf.



